Porownanie thumaczen Jeremiasza 17:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ani nie wynoscie ci¢zaru z waszych doméw w dzien
dostowny | dostowny szabatu i nie wykonujcie zadnej pracy, lecz $wigécie dzien
szabatu, jak nakazalem waszym ojcom!*V
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie wynoscie tez cigzarow z waszych domow w dzien
literacki literacki szabatu. Nie wykonujcie w tym dniu zadnej pracy. Raczej
swieccie dzien szabatu, tak jak nakazalem waszym ojcom!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Nie wynoscie cigzaréw z waszych domow w dzien szabatu
literacki Biblia Gdanska | ani nie wykonujcie zadnej pracy, ale $wieécie dzien
szabatu, jak nakazatem waszym ojcom.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ani wynaszajcie brzemion z domow waszych w dzien
literacki sabatu, ani zadnej roboty odprawujcie, ale $wigécie dzieh
sabatu, jakom rozkazat ojcom waszym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nie wynoScie tez brzemion z doméw waszych w dzief
literacki Wujka sobotni ani zadnej roboty nie bedziecie czyni¢: $wieccie
dzien Sobotni, jakom rozkazat ojcom waszym.
BT'99 Przektad Biblia Nie wynoscie zadnych cigzarow ze swych domow w dzien
literacki Tysigclecia szabatu ani nie wykonujcie zadnej pracy, lecz raczej
swieccie dzien szabatu, jak nakazatem waszym przodkom.
BW Przektad Biblia Ani nie wynoScie ci¢zarow z waszych domow w dzien
literacki Warszawska sabatu i nie wykonujcie zadnej pracy, lecz $wigécie dzien
sabatu, jak nakazatem waszym ojcom!
EKU'18 | Przektad Biblia ani nie wynoscie cigzarOw z waszych domow w dzien
literacki Ekumeniczna szabatu, ani nie wykonujcie zadnej pracy, lecz $wieccie
dzien szabatu, tak jak przykazalem waszym ojcom.
PAU Przektad Biblia Paulistow | i nie wynosi¢ niczego ci¢zkiego z waszych doméw w dzien
literacki szabatu. Nie wykonujcie zadnej pracy, lecz uswieécie dzien
szabatu tak, jak nakazatem waszym przodkom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie wynoscie tez ci¢zaru z domoéw waszych w dzien
literacki szabatu ani nie wykonujcie zadnej roboty, ale $wieécie
dzien szabatu, jak przykazalem waszym praojcom.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I mpuiinyTs 3 micT FOau 1 noBKpyru €pycanumy i 3 3eMii
literacki nepeknan YBT | Benisimuna i 3 piBHMHM 1 3 TOpH i 3 Ti€i (kpainu), 1o 10
Pagaina MiBJIHSI, HECYYH BCEMaJICHHS 1 )KEPTBH 1 MaHHY 1 JIajJaH,
Typxomska HECYYH XBaITy JIO TOCIIOJHBOTO JIOMY.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia W dzien szabatu nie wynoScie tez cigzarow z waszych
dynamiczny | Gdanska domow oraz nie wykonujcie zadnej pracy; lecz $wieccie
dzien szabatu, jak przykazatem waszym ojcom.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W dniu sabatu nie wolno wam tez wynosi¢ ze swych
dynamiczny | Swiata doméw zadnego ciezaru; i w ogole Zadnej pracy nie wolno

wam wykonywac. I u§wiecajcie dzien sabatu, jak to
nakazatem waszym praojcom;
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